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Ce numéro de & Recherche, Pédagogie et 
Culture x présente le même caractêre gue le 
numéro 41/42, d'ou un nom identigue, 
cMosaiguesx, et la numêrotation 2. En effet, il 
n'y a pas ici de thême central, mais une sêrie 
d'articles envoyés spontanément par nos 
lecteurs, ou appartenant 4 des thémes 
précédents, leur arrivée tardive les ayant 
empêché d'ëtre intégrés dans le numéro prévu. 
Nous avons tenté de les réunir sous guelgues 
têtes de chapitres, gui sont les suivantes : 
Relations interculturelles, Langues et 
développement, Littérature orale et écrite, les 
rubrigues de la partie information restant les 

mêmes. 

Par ailleurs, nous annongons la fin des 
documents pédagogigues de Dominigue Beau, 

consacrés a la formation des formateurs, gui 

auront été au nombre de dix-sept. Nous le 
remercions ici de la gualité et de la régularité 
de ses prestations, gue nombre de lecteurs 

nous ont dit avoir appréciéëes, reproduites et 
utilisées couramment dans leurs cours ou 
stages de formation. 

Nous entamons une nouvelle sêrie tout a 

fait différente, mais gui se veut également 
pratigue. Au moment oi tant de pays font des 

études en vue d'une introduction des langues 
nationales dans leur enseignement, 
nombreuses sont les recherches 
fondamentales et appliguées de valeur, gui ont 
été publiëes ou sont en cours. Elles restent 
encore le plus souvent au niveau de 
PUniversité. Rares sont les cas dans lesguels 
Papproche psychopédagogigue centrée sur 
Penfant et le maitre est réellement prioritaire. 
C'est pourguoi nous avons pensé gu'au stade 
o nous nous trouvons actuellement, il est três 
souhaitable de consacrer une nouvelle série de 
documents pédagogigues aux problêmes 
pratigues gue pose Pintroduction des langues 
africaines dans la classe, affirmant la primauté 
de Paxe psycho-pédagogigue dans tout 
processus de réforme linguistigue appliguée a 
Pécole primaire. On trouvera donc, dans 
Pencart de couleur de ce numéro, le point de 
vue du pédagogue lorsgw'il s'agit de 
déterminer les rêles respectifs gue tiendront 
dans les programmes scolaires, Pancien et les 

nouveaux termes linguistigues adoptés comme 
langue d'enseignement. Les articles gui 
suivront se présenteront sous forme de fiches 
pratigues aisément exploitables, chacune 
d'entre elles s'attachant a résoudre un 
problême pédagogigue concret. C'est a Joseph 
Poth, linguiste 4 PIne de Ouagadougou, 
Haute-Volta, gue nous devons la réflexion et 
la mise en forme de ce travail gui, nous le 
pensons, suscitera Pintérêt de tous. 

Au fil des différentes parties de ce numéro, 
nous trouvons, tout dabord, un article de Roy 

Preiswerk de PInstitut Universitaire d'ftudes 

du Développement de Genêve. Prévu pour le 

numéro précédent,  De Péducation, orgueil et 
préjugés s, il continue notre réflexion sur ce 
thême, par une étude sur les & Relations 
interculturelles : nouvel objet des sciences 
sociales . I1 y examine en particulier la fagon 
dont un &experts de la coopêération peut 
s'initier 4 la communication interculturelle, en 

déterminant les critêres 4 prendre en 
considération pour le choix du lieu d'un 
programme de formation, et en illustrant ce 
choix par des situations concrêtes. 

Nous publions également une étude de 
A. Ghuzel sur la réforme de Penseignement a 
Pile Maurice, dans le cadre de PInstitut 
Mauricien de PÉducation. 

Nous ouvrons un dossier & Littérature orale et 

terite x avec un article de P. NDa, dle conte 

traditionnel africain, une école de formation a 

Part de la parole s, deux études zairoises, Pune 

de M. Kilanga sur &Langue et littérature 

comme moyens d'expression de la penste 

africaine s, Pautre de P. Ngandu Nkashama, 
c Propositions pour une dissertation sur la 
littérature africaine écrite s, et un exposé de 

J.C. Orrit concernant & L'engagement chez 
Sembêéne Ousmane ”. 

Nous avons en outre, la chance due 
M. Bogotu, seerétaire général des Affaires 
étrangéres des iles Salomon, ait bien voulu 
nous accorder un entretien sur les réalités de 
son pays et la réforme de Péducation en cours. 

R.P.C. 


